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Introdugao

O Brasil é reconhecido por sua diversidade cultural, porém, ainda muito desigual, entre
0S grupos minoritdrios, estdo os quilombolas. A educacdo formal é um dos caminhos para a
inclusdo social dos excluidos, a partir da geragdo da cidadanizacdo dos estudantes. Entretanto,
a educacdo ndo formal também pode ser a extensdo do curriculo formal e também contribuir
neste processo.

A inserc¢do nos curriculos escolares de contetdos sobre a histdria e culturas afro-brasi-
leiras nos termos da Lei n2 10.639 (BRASIL, 2003), alterada pela Lei n® 11.645(BRASIL, 2008),
contribui para que os afrodescendentes se aproximem de suas raizes africanas, se emancipem
culturalmente e tornem-se protagonistas de suas proprias histdrias, além de ser um combate
contra o racismo.

Em Muricilandia (TO) os estudantes quilombolas, membros da Comunidade Dona Jus-
celina, entendem bem a importancia do estudo de sua Histdria, percebemos nas observacoes
dos modos de transmissdo de saberes e fazeres um processo de construcdo de conhecimentos
com importantes semelhangas com o curriculo escolar e uma forte relagdo escola-territdrio,
ou seja, aprendizados dentro e fora das instituices de ensino em que os jovens fazem parte.

Objetivou-se compreender o protagonismo dos jovens negros, que historicamente sem-
pre estiveram as margens do processo civilizatdrio brasileiro e como receptores de conheci-
mentos institucionalizados, passam a produzir seus préprios conhecimentos que sdo exten-
sOes do curriculo escolar.

Para tal, mobilizamos o método da Etnografia (GEERTZ, 1989), para conseguir apreender
melhor a dinamica desse povo e de sua cultura. Nas relagGes entre sujeitos escutados e a pes-
quisadora, surgiu convivéncias que ultrapassaram os limites da observacdo e nos trouxeram
experiéncias de vida. Passando a ter um contato préximo com a comunidade. A imersdo na
cultura do outro, nos possibilitou entender suas tessituras, e viver suas experiéncias, que nos
impregnou de sua cultura e por isso este método foi mobilizado.

Seguindo os direcionamentos de Clifford Geertz, um trabalho etnogréfico busca realizar
um relato qualitativo no intuito de interpretar os significados do fenémeno social estudado.
Conforme o autor, a cultura ndo pode ser vista como um poder ou como algo impositivo, “[...]
ela é um contexto, algo dentro do qual eles [elementos culturais] podem ser descritos de for-
ma inteligivel [...]” (1989, p. 10). Por isso, o autor defende um conceito de cultura essencial-
mente semidtico em busca de significados através da descrigdo densa.

Cultura e Educagao

Os sistemas culturais ou a cultura de um dado grupo e o que os diferencia de outros
grupos, é a identidade cultural que carrega que em nosso estudo trata-se de uma identidade
etnicorracial.

Sob o ponto de vista de Mércio Gomes (2016) sobre cultura, aponta as principais catego-
rias que a definem e que identificam os pontos que sdo reconhecidos pela antropologia como:
(i) as diversas manifestacGes e producgdes artisticas; (ii) habitos e costumes que representam
e identificam um modo de ser de um povo; (iii) sistemas de coisas inconscientes que deter-
minam o modo como as pessoas se comportam. Neste sentido, o autor, que é antropdlogo,
conceitua o termo cultura como:

Culturaéomodoprépriode serdohomememcoletividade, que
se realiza em parte consciente, em parte inconscientemente,
constituindo um sistema mais ou menos coerente de pensar,
agir, fazer, relacionar-se, posicionar-se perante o Absoluto, €,
enfim, reproduzir-se. (GOMES, 2016, p. 36).

Concordamos com a ampla definicdo estabelecida por Gomes (2016), visto que os diver-
sos sistemas culturais se compdem em niveis complexos. Assim, entendemos que quando um
sujeito pertence a uma cultura, suas atitudes convergem para este dado sistema cultural e nele
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esse sujeito se reproduz biologicamente e culturalmente.

Gomes (2016) levanta a necessidade de entendermos os aspectos culturais antropolo-
gicos: (i) a autonomia cultural; (ii) o compartilhamento (in)consciente de uma linguagem espe-
cifica de uma comunidade; (iii) a presencga de aspectos sagrados e profanos e a (iv) capacidade
de transmissdo de sua propria cultura.

Desde o primeiro entendimento sobre o termo cultura, que vem do ato de cultivar algo,
entendemos também como um processo educacional que se relaciona com os itens (ii) e (iv)
expressos por Gomes (2016) e que estao indissociavelmente atrelados a pratica de transmissao
de saberes e fazeres nas comunidades tradicionais.

Luiz Santos nos traz a orientagdo de que para entender dada cultura é preciso saber
como os seus sujeitos se desenvolveram. Nesta dire¢do, ao discorrer sobre os sentidos cul-
turais o autor entende que, “[...] cultura estd muito associada a estudo, educag¢do, formagao
escolar [...]” (2005, p. 22).

Neste sentido, Santos levanta trés pontos: “[...] o conhecimento, as ideias e crengas de
um povo” (Op. cit., p. 23), estes sdo elementos que precisam ser transmitidos as futuras gera-
¢Oes para que o sistema cultural de determinado grupo social permaneca.

Assim, a jovem comunidade quilombola, certificada em 2010 pela Fundag¢do Cultural
Palmares por meio da Portaria n2 51 (FCP, 2010, S/P), encontra-se em construcdo identitaria,
haja vista que é um quilombo que passou por um processo migratério e por uma transicdo en-
tre o rural e o urbano, possibilitando ainda mais o acesso as tecnologias e aproximagdes entre
elementos tradicionais e modernos.

Trazemos para esta andlise a ecologia de saberes pelo qual estudantes quilombolas da
rede publica de ensino do Estado do Tocantins passam, além das aprendizagens escolares,
os jovens aprendem conhecimentos ancestrais com os ancidos quilombolas que chamam de
grios.

O termo grié possui algumas (in)defini¢des, “[...] Palavra portuguesa, francesa, africana,
abrasileirada [...] A coloniza¢o de diversos paises do noroeste da Africa foi primeiramente por-
tuguesa e depois francesa [...] (DUTRA, 2015, p. 20), dai a afirmagdo que o termo é a tradugao
francesa das palavras dieli ou jieli na sua origem africana que significa “sangue que circula”.

Os jielis eram comunicadores do rei, pessoas que caminhavam
nas aldeias, emitindo mensagens cantando e tocando
instrumentos de percussdo, fazendo circular a vida pelas
comunidades. A palavra gri6 é também derivada de creole,
ou criolo, umadas linguas dos negros na diaspora africana. Os
primeiros grids que se tem conhecimento foram os contadores
de histdria, musicos e brincantes dos grupos étnicos africanos
Bambaras e Fulas na regido do Mali (DUTRA, 2015, p. 20-21,
grifos do autor).

Atradicdo do ensino por meio das oralidades trazida pelos africanos se torna instrumen-
to de resisténcias para a manutencdo da cultura ancestral.

Os estudantes quilombolas, aprendizes dos mestres e mestras grifs, sdo sujeitos que
protagonizam suas proprias histérias e produzem conhecimentos que atendem as particulari-
dades culturais da qual fazem parte, rompendo com a cultura homogeneizante da escolariza-
¢do formal, os aprendizados gerados no quilombo fazem parte do processo educacional de que
necessitam para suas formacdes intelectuais como expde Brandao:

Ninguém escapa da educagdo. Em casa, na rua, na igreja ou
na escola, de um modo ou de muitos, todos nds envolvemos
pedagos da vida com ela: para aprender, para ensinar, para
aprender-e-ensinar. Para saber, para fazer, para ser ou para
conviver, todos os dias misturamos a vida com a educacdo.
Com uma ou com Vvarias: educagdo? Educagbes [...].
(BRANDAO, 2007, p. 7).



A sala de aula estd em qualquer espago, pois, ninguém escapa da Educagao como bem
afirmou Branddo (2007), entdo, sdo as praticas pedagdgicas emancipatdrias que promovem a
valorizagdo da diversidade cultural, podendo ocorrer dentro do espago escolar ou fora dele,
neste segundo podemos dizer que é o territério do entorno escolar.

Preocupados com a prépria autonomia, em 2017 os estudantes quilombolas organiza-
ram-se e fundaram o “Coletivo de Jovens Quilombolas (CJQ)”, na intengdo de mobilizarem-se
em torno das questes do grupo étnico a que pertencem, buscar o fortalecimento de suas
préprias raizes, realizar grupos de estudos com enfoque principalmente sobre a Histéria da
Africa, didspora dos africanos e da prépria histéria da Comunidade quilombola que pertencem
na intengdo de fortalecer a identidade étnica dos jovens.

O CJQ estd diretamente ligado as intervengdes dos ancidos da comunidade, os grids,
que sdo responsaveis pela manuten¢do da memdria coletiva do grupo social.

[...] eles comecam a fazer os encontros e ai comega a fazer essa
transmissdo, comeca a dialogar [...] a ideia é essa, é repassar
a histéria pra que eles absorvam e dé continuidade né [...].
(Entrevista: Manoel Filho Borges, 2018).

Sobre o CJQ, os estudantes da educacdo basica da rede publica estadual de ensino em
Muricilandia (TO) discutiram sobre a identidade que leva tempo para ser construida e fortale-
cida, a estudante de ensino médio Ludimila Carvalho dos Santos reforcou que os jovens estdo
muito dispersos e que isso é uma deficiéncia, lembrou que na falta dos griés sera importante
a comunidade ter outros representantes que conhegam a histdria e cultura do grupo social.
E assim, vai surgindo na comunidade um protagonismo jovem, a exemplo disso o estudante
quilombola Sallomao Israel ja mobiliza-se e elabora planos.

[...] eu como musico pretendo ja esse ano ainda montar uma
oficina de percussdo permanente na comunidade quilombola
[...] € muito bacana, é rico até, mas s6 que a percussdo de
escola é uma percussdo fanfarra, ela ndo lembra muito aquela
questdo do batuque africano [...] vocé ver aquela batucada
mais militar e a minha ideia é essa é levar o tambor mesmo
de madeira, feito com couro pra vocé passar aquela batucada
para os jovens [...]. (Entrevista: Sallomao Israel Chaves Borges,
2018).

A principal resultante da fundagdo do CJQ foi fortalecer o encontro entre os jovens e
os ancidos da comunidade, e que sdo momentos para transmissdo de saberes e fazeres tendo
como principal instrumento de ensino as oralidades. Esses momentos de aprendizagens acon-
tecem no territério do entorno escolar, fortalecendo a relagdo escola-territério.

Sobre a importancia do ensino oral, vejamos Edward Thompson (1998) que analisa em
sua obra as transformacdes culturais ocorridas na sociedade inglesa até se tornar moderna,
para tal faz referéncia a importancia das oralidades e suas transmissdes para que se mante-
nham as tradicoes.

[...] O povo estava sujeito a pressdes para ‘reformar’ sua
cultura segundo normas vindas de cima, a alfabetizacdo
suplantava a transmissdo oral, e o esclarecimento escorria dos
estratos superiores aos inferiores [...]. (THOMPSON, 1998, p.
13, grifo do autor).
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Thompson (1998) levanta uma importante questdo, de que através da escolarizagdo ha
ainfluéncia dos conhecimentos hegemonicos que sobrepdem-se sobre os contra-hegemonicos
que ocorre através das transferéncias oral de saberes nas comunidades tradicionais.

Entretanto, destacamos que o Plano Nacional de Educagao (PNE) que é a Lei n2 13.005
(BRASIL, 2014), garante a promogdo da equidade educacional em meio as diversidades cultu-
rais, econdmicas e sociais, dentre outras. Nas Metas 2 e 3, apontam que deve-se respeitar as
particularidades e cultura dos estudantes e as peculiaridades dos quilombolas. A Meta 7, ga-
rante a inser¢ao nos curriculos escolares contetdos sobre a histdria e culturas afro-brasileiras
nos termos da Lei n2 10.639 (BRASIL, 2003).

Nestes termos, defendemos que as atividades de aprendizagens informais dos estudan-
tes ocorridas na Comunidade Quilombola que pertencem, é uma extensao do curriculo escolar
e cumpre com as diretrizes do PNE e da Lei n? 10.639 (BRASIL, 2003), alterada pela Lei n?
11.645 (BRASIL,2008) em busca da educagdo para as relagdes étnicorraciais.

Sobre curriculo escolar, Young (2014) afirma ser este o conceito mais importante dos
estudos educacionais, pois, a partir dele é possivel ofertar um conhecimento especializado. O
autor aponta que todo curriculo precisa apresentar a especializa¢do de conhecimentos de duas
formas: (i) em relagdo as fontes disciplinares; produzidos por especialistas da diferentes areas
(ciéncias humanas, exatas, bioldgicas e linguagens) e (ii) em relagdo aos diferentes grupos de
aprendizes; neste caso o tedrico conclui que todo curriculo tem que ser elaborado pensando
nas particularidades dos aprendizes levando em consideragdo seus conhecimentos anteriores.

Em relagdo ao item (ii) que diz respeito ao que o tedrico Young (2014, p. 199) chama de
“recontextualizacdao”. “[...] O termo refere-se ao modo como os elementos do conhecimento
disciplinar sdo incorporados ao curriculo para aprendizes de diferentes idades e conhecimen-
tos anteriores”.

Nesta dire¢do, defendemos nesta pesquisa que os conhecimentos dos estudantes qui-
lombolas englobam o curriculo especializado conforme as exigéncias do PNE e Lei n? 11.645
(BRASIL, 2008).

Na atualidade diversos pesquisadores tem estudado o que chama de “educagao outra”
que se contrapde as ldgicas educativas hegemonicas, onde a escola serve para a busca de
conhecimentos, mas também buscar valorizar os conhecimentos que os estudantes levam pra
escola. Walsh; et. Al. (2018) levanta o debate expondo:

O campo da educacdo no Brasil vem, nos ultimos anos,
sendo chamado a rediscutir uma série de questGes tematicas
classicas como curriculo, didatica, formagdo docente, cultura
escolar etc, em funcdo de novas demandas implicadas com
o desafio de superar desigualdades e discriminagdes raciais,
de género, sexualidade, religiosas, entre outras, assim como
reconhecer e valorizar as diferencas, assumindo as tensdes
entre igualdade e diferencga, politicas de redistribuicdo e de
reconhecimento [...]. (WALSH; et. Al. 2018, p. 06).

Deste modo, é preciso pensar e formular perspectivas educacionais a partir dos sujeitos
subalternizados pela colonialidade, dentre eles estdo os afrodescendentes quilombolas.

A Comunidade Remanescente Quilombola (CRQ) Dona Juscelina esta segregada em
um contexto urbano, mas que reivindica seus direitos territoriais, de forma, que as criancas
quilombolas sdo fortemente influenciadas pela cultura homogeneizante e moderna, o grupo
étnico tem o desafio de preservar os saberes e fazeres tradicionais ensinados oralmente pelos
griés da comunidade. Ha de se pensar em uma ecologia dos saberes que possam alinhar estes
dois vieses de conhecimentos, ambos necessarios para os estudantes.

Esse processo de construcdo identitdria, necessita da busca pela manutencdo das me-
mdrias coletivas, e os griés sdao os responsdveis para solidificarem esse processo. Candau
afirma que a memoria “[...] vem fortalecer a identidade, tanto no nivel individual quanto no
coletivo: assim, restituir a memoria desaparecida de uma pessoa é restituir sua identidade”
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(2016, p. 16). Sobre essa questdo, o autor ainda reforga.

[...] a memodria é necessariamente anterior em relagdo
a identidade — essa Ultima ndo é mais do que uma
representacdo ou um estado adquirido, enquanto que a
memoria € uma faculdade presente desde o nascimento e a
aparicdo da espécie humana —, torna-se dificil consentir sobre
a preeminéncia de uma sobre a outra quando se considera
o homem em sociedade. De fato, memaria e identidade se
entrecruzam indissocidveis, se reforcam mutuamente desde
o0 momento de sua emergéncia até sua inevitavel dissolucdo.
Nao ha busca identitaria sem memoria e, inversamente, a
busca memorial é sempre acompanhada de um sentimento
de identidade, pelo menos individualmente [...]. (CANDAU,
2016, p. 19, grifo nosso).

0 encontro entre o CJQ que sdo estudantes secundaristas e de ensino superior com os
griés, nos remete a ideia de ecologia dos saberes, onde Santos (2010) sustenta que ¢é a episte-
mologia que luta contra as injusticas cognitivas, haja vista, que os ancestrais da comunidade
quilombola, os africanos e afro-brasileiros sofreram o epistemicidio.

A ecologia de saberes tem de ser produzida ecologicamente:
com a participagdo de diferentes saberes e sujeitos. Ha
prdticas de saber dominantes, assentes na ciéncia moderna
ocidental, e prdticas de saber subalternas, assentes em
saberes ndo cientificos, ocidentais e ndo ocidentais, e que
esta hierarquia produz e reproduz a desigualdade social no
mundo. As pradticas de saber dominante sdo as que assentam
na ciéncia moderna. Como esta ndo estd distribuida
equitativamente no mundo, nem como sistema de produgdo
nem como sistema de consumo, as desigualdades no acesso,
controle e uso da ciéncia sdo o resultado de desigualdades
sociais e reforcaram-nas. A ecologia de saberes parte da
ideia que a eliminagdo destas desigualdades nédo é possivel
através da democratizagdo do acesso a produgdo e consumo
da ciéncia moderna. Embora esta deva ser prosseguida,
ndo bastaria por si prépria devido aos limites intrinsecos
da intervengdo cientifica no real. O uso contra-hegemonico
[sic] da ciéncia assenta no reconhecimento desses limites e,
por isso, na necessidade de, para os superar, recorrer a outros
conhecimentos. (SANTOS, 2010, p. 158, grifo do autor).

Neste sentido, a valorizacdo de praticas de outros saberes que ndo sao o dominante da
ciéncia moderna, é necessaria para que se consiga vencer as desigualdades sociais. Pudemos
observar essa ecologia dos saberes presente na CRQ Dona Juscelina, pois 0s jovens associam
os aprendizados dos saberes ancestrais com o saberes cientificos que aprendem no processo
de escolarizagao.

O Ensino por meio de Oralidades

Os contadores de histdrias, que narram de forma falada ou cantada as tradi¢cdes e os
acontecimentos de um povo, s30 ancidos, que em algumas partes da Africa sdo chamados de
gribs. Lima; Hernandez exemplifica essa arte.

Foi o pai de meu pai quem me ensinou ndo ser suficiente
apenas aprender as histdrias para depois conta-las. Que ndo



bastava apenas reviver cada guerreiro, cada atmosfera para
demonstrar a astlcia, a coragem, a honra e o poder dos
soberanos ou como batia o coragdo do povo. Era preciso
fazer com que permanecessem vivas na memdria das novas
gerag0es. (LIMA; HERNANDEZ, 2010, p. 10).

Dona Juscelina é lider e matriarca da comunidade quilombola que recebeu seu nome,
seu grande mentor foi seu tio Claro Preto do Saco, foi ele quem repassou pra ela e para outras
criangas e jovens a memoria do carcere que a matriarca carrega e atualmente também repassa
aos mais jovens, que sdo os estudantes que tratamos neste estudo, assim entendemos que os
ancidos carregam naturalmente o oficio de ser grios.

[...] era bater os coitado negro né, esfarrapado, esfarrapado
quer dizer que era rasgado, que era sujo, as mae trabalhando
14, cozinhando pra meus senhores o que era os rico e aquilo ali
eles, ainda que eles ganhava era sé o restinho dos di comer pra
comer, s os resto e tinha vez que nem isso, chegava de noite,
a mae chegava ia fazer aquele labuzim pra eles comer, a vida
do cativo foi tirano, meu tio contava pra mim e pra ndis tudo
assentado na esteira, fazia esteira do oi do babagu né, meu tio
era mestre pra fazer cofo, abano, esteira, tudo ele fazia né [...].
(Entrevista: Dona Juscelina, 2018).

O lider quilombola Manuel Filho que é professor de Histéria em uma Escola da rede
Estadual em Muricilandia (TO), imbuido da cultura afro relata que também recebeu ensino de
seu avo e de seu pai ambos gri6s.

[...] meu v6 ndo tinha instrugdo, mas era um auto-didata,
ele inventava mil e uma coisa, Dona Juscelina conheceu ele,
via e sabia as habilidades que ele tinha e isso foi transmitido
para o meu pai né, entdo assim, eu vi, eu cresci vendo meu
pai envolvido com eventos culturais, religioso e cultural e com
habilidade muito grande pra aquilo, entdo acabou que eu fui
trilhando também por ai, pegando gosto e eu desde pequeno,
toda a vida eu tinha uma coisa que era um pouco de diferente
dos outros, das outras criangas, eu gostava muito de conversar
com adultos, entendeu, mesmo quando eu ja tava tomando
entendimento eu brincava tudo, tinha meu grupo de amigos,
mas eu dialogava mais com adultos de que com crianga, os
iguais, ndo sei o que me motiva aquilo, mas eu gostava [...].
(Entrevista: Manoel Filho Borges, 2018).

Parafraseando a obra de Lima; Hernandez (2010) que nos explica o oficio dos gri6s,
entendemos que sdo eles mestres em despertar ouvintes, seus gestos, seus jeitos, seus cor-
pos prendem nosso olhar. Contando, cantando, tocando e emocionando, assim fazem esses
ancidos e ancids, mantém viva a histéria na memoria da nova geragdo. A sapiéncia vem ndo de
quem ouviu, mas de quem viveu, trazendo o passado para o presente, como o0 sangue corre
dentro de nds e nos da vida, os/as griés narram suas historias e fazem circular a memoria que
mantém vivos os povos tradicionais quilombolas, iniciam seus sucessores no dia-a-dia e a toda
hora, pela a arte da transmissdo de conhecimentos.

O rigor dos mestres e mestras grids garantira a tradigdo. Assim, o estudante Sallomao
Israel relata sua experiéncia de aprendizagens com os velhos ensinadores.



[...] é a passagem do conhecimento que nossos grids tem para
com os jovens da comunidade [...] dai vocé aprendeu fazer
artesanato com palha de babagu, a tirar o azeite do coco-
de-babagu, fazer farinha de mandioca sabe [...] por mais que
0 jovem ndo vai exercer aquilo, ndo vai fazer a farinha pra
comer porque ele pode ir Id comprar, mas vocé tem aquele
conhecimento sabe, vocé tem aquele conhecimento que vocé
vai passar pra seus filhos [...] se o quilombo tivesse seu terreno
[...] vocé botar em pratica todo o conhecimento que aprendeu
com os grids de certa forma seria bom até financeiramente
pra comunidade sabe, porque ali vocé iria plantar, vocé ia ta
exercendo aquilo que foi passado pelos grids e ndo ia cair no
esquecimento porque vocé ia ta na pratica [...] como eu sou
quilombola [...] a minha visdo desde o principio, desde antes
de eu entrar na faculdade ¢, eu vou entrar na faculdade, eu
vou extrair o maximo que eu puder |a e vou levar aquilo de
volta pra comunidade [...]. (Entrevista: Sallom3o Israel Chaves
Borges, 2018).

As transmissdes de memdrias através das oralidades, em que os ancidos repassam aos
mais jovens, fazem com que seus sistemas culturais sejam preservados.

Para institucionalizar essa pratica ancestral de ensinar através das oralidades, em 2010
criou-se o Conselho de Grids no estatuto da Associagdoda Comunidade Quilombola Dona Jus-
celina, atualmente contam com sete membros, quatro homens e trés mulheres, a matriarca é
a presidenta de honra, a Fotografia 01 mostra o grupo de ancidos.

Fotografia 1. Conselho de Griés da ACQD..

Fonte: Katiane da Silva Santos, 2018 (autora).



Os jovens tém aprendido a dar honras aos mais velhos da comunidade, a estudante
Ludimila Carvalho dos Santos compreende bem e em um encontro de jovens e griés ocorrido
em 2018, homenageou os ancidos por meio de um texto escrito por ela:

Homenagem aos Grios

Grids: os contadores, os cantadores, os tocadores, 0s
dancarinos, os artesdos, os detentores, os sabedores, os
proprietarios e os transmissores de nossas historias...

Durante todo o encontro tivemos a oportunidade e a grande
honra de escutar, sentir e vivenciar o Compromisso de nossos
griés em preservar e transmitir as histdrias, fatos histdricos,
os conhecimentos, os artesanatos, a danga, a medicina e as
cangbes de nosso povo com tanta propriedade, emogdo,
maestria e amor.

Dona Juscelina: com seu vigor, molejo, canto, oralidade e
muita coragem fizeram com que nos sentissemos a vontade
nos fazendo ver que estdvamos em casa, mostrando através
de suas vivéncias e relatos nossa originalidade, peculiaridade,
esséncia, natureza, importdncia e nossas for¢as. Trazendo
assim para nés o legado de continuar a luta passada e iniciar
a guerra futura!

Dona Cicera: com seu fervor, canto, oralidade, molejo,
muito entusiasmo e Gnimo, nos fez ver as nossas riquezas
passadas, presentes, futuras, proximas e distantes, sofridas
e conquistadas, perdidas e encontradas... Em uma de suas
inumeras e maravilhosas palavras enfatizou que a beleza e
esperanga da vida estéio nos pequenos detalhes e dentro de
cada um de nés. Incentivando-nos a desflorar e permanecer em
nossa grande caminhada com destino a liberdade concreta!

Dona Rosa Mirtes: Com sua intensidade, oralidade, canto,
molejo e muita humildade nos trouxe através de suas palavras
e comportamentos a figura da mulher forte, corajosa, fraterna,
piedosa, amorosa, dona de si, resistente, independente,
batalhadora que €, que somos e que existe em cada um de
nos. Fez-nos relembrar e sentir os preceitos e principios
trazidos pelos nossos antepassados da mée Africa que foram
e sdo vividos e transmitidos no Brasil. Através da sua danga
e molejo trouxe também a lembranga do nosso povo que em
meio a todo sofrimento, exaustdo e exploragdo ndo perderam
a alegria, auddcia, emogdo e vontade de viver, ndo deixando
morrer as manifestagbes culturais e tradicionais vividas,
dancadas e por fim eternizadas!

Seu Geraldo: Com sua fé, oralidade, honestidade, compaixdo
e muita disposicéo nos fez acreditar que podemos reconstruir
um mundo melhor, cabem a nés decidir quando comegar.
Mostrou-nos que o futuro estd em nossas mdos e assim, o
faremos como queremos. Suas experiéncias de vida, seus
conselhos e instrugbes nos motiva a acreditar, crer, lutar,
respeitar tudo e todos os que nos rodeiam, ver no seu interior
a sua importdncia, valorizar os irmdos, nossa comunidade,
nossa, cultura, nossa histdria, nossos espiritos companheiros



e guerreiros, para que com isso nada se perca em nossas
vidas para que com propriedade assim como ele e todos os
grids possamos repassar aos nossos descendentes toda nossa
bagagem, social, cultural e histérica que recebemos com tanto
amor e bravura.

Seu Carlindo: Com sua arte, mdos dgeis, oralidade,
hombridade e muita ternura nos instruiu e mostrou que assim
como a palha e todo o processo até ela se transformar em
um belissimo artesanato é a nossa vida, @ momentos que é
necessdrio escalarmos o coqueiro a procura da melhor palha,
do melhor momento, depois com muito cuidado risca-la e
separd-la, assim como fazemos na vida com nossas escolhas,
pessoas que fazem parte de nossa vida, e mais quando chega
a hora de moldd-la (a palha) é preciso concentragdo, siléncio,
coragem, paciéncia, amor, assim como na hora de tomarmos
decisées importantes e ao final de todo o trabalho/vida jd é
hora e ver qual o resultado, como saiu seu artesanato? Bem
feito/viveu uma vida a qual se orgulha, mal feito/deveria ter
tido mais cuidado, refeito alguns importantes momentos a
quais hoje se arrepende na vida. E assim seu Carlindo como
em um provérbio africano nos chamou a refletir sobre a
importdncia da arte e sua relagdo téo proxima com nossas
vidas!

Seu Dadd: Com sua firmeza, oralidade, batuque, molejo e
muita perseveranga nos transmitiu o orgulho em ser o que
somos, o cuidado e amor com e pelo nosso povo, a certeza de
nossa capacidade, a esperanga e a preocupagdo se viveremos
em um planeta sauddvel naturalmente, socialmente e
culturalmente, assim como todos os grids trouxe relatos e
experiéncias vividas em nossa comunidade desde o inicio e de
uma forma admirdvel se empenhou em apresentar solugdes
para os problemas passados e atuais e métodos de preservagdo
para os problemas possivelmente futuros. Fortalecendo-nos a
certeza que existe na beleza de sermos quilombo e vivermos
nossa identidade em comunidade!

Seu Dos Santos: com seu zelo, canto, ritmo, oralidade
e dignidade nos contagiou com suas cangbes de letras
inusitadas, especiais e importantissimas para o fortalecimento
de nossa identidade e uniGo fez-nos perceber que as nossa
peculiaridade/diferencas é o que nos faz quem somos, que
nossas riquezas estar muito além do dinheiro, que nossas
dores, sofrimentos e batalhas é o que nos motiva a nunca
desistir ou parar de lutar... E algo que suas musicas e falas
nos instigou a refletir foi que nossa auto identificagdo ndo
estar na boca dos outros, ou onde estamos, ou o que fazemos
cotidianamente, mas sim em nossa cultura, religiosidade,
tradigbes, ancestralidade, territorio, resisténcia e dentro de
cada um de nés!

Todos esses dias de transmissdo de saberes e fazeres fez com
que os participantes assumissem um grande compromisso de
guardar e transmitir tudo o que foi aprendido e compartilhado,
transformando assim cada um de nds aqui presentes em griés
aprendizes!

Da minha cor saiu sofrimento...

Da minha cor saiu amargura...
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Da minha cor saiu resisténcia...
Da minha cor saiu bravura...

Obrigada!!!

O encontro entre os jovens estudantes e os ancidos da comunidade quilombola em que
participamos, aconteceu com as seguintes atividades: a) Roda de conversa dos griés com o0s
estudantes; b) Ensino pratico de artesanatos e culindria quilombola; c) Capoeira e as dancas
lind6 e rebolado.

Roda de conversa dos griés com os estudantes:

No encontro entre os estudantes e os ancidos da comunidade quilombola, a roda de
conversas foi marcada pela contacdo de histdrias de vida dos grids, como eram suas rela¢des
com a natureza e seus modos de vida antes da chegada de recursos tecnoldgicos.

A realizacdo do encontro é iniciada com a formacdo de um circulo, o professor da educa-
¢do basica da rede estadual Manuel Filho, é um lider quilombola e inicia as atividades solicitan-
do que marquemos o passo ao som do tambor, fazendo uma ciranda e entoando um canto de
origem indigena conhecido como - Toré da Mata: “Eu tava no meio da mata. Pra qué mandou
me chamar. Eu vim foi pra beber jurema. Balanca meu maracd. Oh, rena, rena, rena, rena”*.

Serviu para resgatar a memoria da cultura contra-hegeménica em que o campesinato
negro se apropria e produz territérios tradicionais, além de nos lembrar dos primeiros quilom-
bolas que habitaram Muricilandia (TO) e tinhamfortes relagdo com a natureza.

[...] nés quilombolas, nds temos também essa ligagdo muito
profunda com a natureza, é dela que nds temos nossos
patrimonios simbdlicos, é nela de onde tiramos nosso
sustento, das nossas familias, é dela que nés, onde podemos
encontrar bem préximo da presencga de nossos ancestrais [...]"
(Manoel Filho Borges, 2018).

O lider reforga a importancia do encontro entre ancidos e os estudantes, e que a partir
deste momento estes podem se considerar grids aprendizes, pois no futuro serdo responsaveis
em transmitir os saberes e fazeres da cultura quilombola para as proximas geracgoes.

Para compor uma mesa de destaque, o lider quilombola convida os griés: Seu Conceicao
Viana (Seu Dad4d), Seu Geraldo Delmondes Ferreira, Dona Cicera Vieira Almeida, Dona Rosa
Mirtes Pereira de Sousa, Seu Carlindo, Seu Manoel Pereira Borges (Seu Dos Santos) e a presi-
dente do grupo a Dona Juscelina.

O lider Manoel Filho pede para que todos se ponham de pé e nos faz lembrar nossos
ancestrais e nossas herancas culturais africanas. Mas, reconhece a questao das diferencas reli-
giosas do grupo, principalmente pela grande presenca de seguidores da crenca crista.

Ao passar a palavra para a Presidenta do Conselho de Griés, Dona Juscelina, ao da as
boas-vindas para a juventude, alerta que a luta dela para manter a identidade cultural do gru-
po é grande e diz: “[...] ou caindo, ou levantando, eu estou sempre empinando [...]”.

A matriarca alegra-se ao ver a presenca dos jovens e alerta: “]...] a idade jd estd comuni-
cando [...]”, ela quis dizer que logo podera fazer falta no grupo, em 2020 ela completa seus 90
anos de idade. Entdo, iniciam-se as atividades do dia fazendo uma oragao biblica ensinada por
Cristo e uma ensinada pelo catolicismo.

Apds as boas-vindas, o lider Manoel Filho solicita a todas as pessoas a se retirarem do
recinto com exce¢ao dos gribs, para fazermos o rito de entrada com a bandeira do Divino Es-
pirito Santo, que é simbolo da comunidade, e a entrega aos ancidos, o cortejo foi realizado en-
toando o seguinte canto: “Que bandeira é essa que vamos entregar? Que bandeira é essa que

1 Ndo foi encontrada ficha técnica da cantiga.



Humanidades
& Inovacao

Revista Humanidades e Inovagdo v.7, n.18 - 2020

vamos entregar? Ao dono da casa nés vamos entregar. Ao dono da casa nés vamos entregar”?.

Depois do ritual da bandeira, o lider nos lembra sobre o ato de pedir a ben¢do aos mais
velhos, e relata que herdamos essa caracteristica da cultura africana que tem como costume
pedir a benc¢do aos ancestrais. Assim, ficamos em forma de circulo para repetirmos esse costu-
me, com uma mao-de-pildo o lider destaca seu significado como simbolo da cultura tradicional
que o grupo herdou dos seus antepassados. Ao bater a mao-de-pildo no chdo cada pessoa
pediu a bengdo ao conselho de gribs e aos seus ancestrais ja falecidos.

Na sequéncia deu-se inicio ao ensino, através das oralidades os ancidos repassam aos
mais jovens suas experiéncias de vida, tudo intercalado por momentos de descontragdo ao
som de musicas cantadas pelo grié Seu Dos Santos com letras que narram as vivéncias do
grupo social.

A grié Dona Juscelina relatou aos estudantes sobre sua chegada em Muricilandia (TO),
este momento é importante para conhecimento do grupo, visto que é considerado como um
divisor de dguas para a comunidade, a lider comentou também sobre sua histdria de vida, mas
confunde-se com algumas datas que marcam sua trajetdria, mas que é prontamente corrigida
pelo lider Manoel Filho, pessoa que a matriarca nos afirmou ser seu brago direito na continua-
¢do da realizagdo das tradigdes da comunidade.

A grié Dona Cicera relata aos estudantes que tem uma caracteristica peculiar, chegou
com sua familia dois meses apds a funda¢do da comunidade as margens do rio Muricizal, que
recebeu esse nome em razao da abundancia do fruto Murici, que posteriormente também
influenciou no nome da cidade que é Muricilandia. A grio relata que era crian¢ga de um ano
de idade quando ali chegou e que se desenvolveu biologicamente, enquanto que o povoado
crescia, assim afirma “[...] eu e Muricildndia crescemos juntas [...]".

Dona Cicera atuou como enfermeira da comunidade, pois é conhecedora da medicina
natural e ainda cultiva no quintal de sua casa as ervas que usava em seus tratamentos tera-
péuticos. Para curar os males dos primeiros habitantes, eram utilizados benzimentos e ervas
naturais como: Folha de Sete dores (Boldo), Fedegoso, Mastruz, Gengibre, Picao, Pariri, Trevo,
Perpétua, Gervao, Alfavaca, Malva do Reino, Sabugueiro, Acerola, Quebra-pedra, Babosa, Fo-
Iha Santa, Azeite de coco-de-babagu, Acafrdo entre outros.

O grié Geraldo de 83 anos relata aos jovens sobre sua histéria de vida, pernambucano,
seus bisavds eram escravos em sua terra natal. Ele nos chama a atengdo para sua cor de pele,
“[...] eu tenho a cor assim meio amarelada como diz o pessoal, porque minha mde era branca
descendente de portugués [...]”".

Em seu relato, revela que conheceu pessoas escravizadas que transmitiram através das
oralidades suas lutas pela liberdade. E faz um importante apelo aos jovens quilombolas, a nao
esquecerem a luta de seus ancestrais, que escravizados resistiram, e que perpetuem a memo-
ria do carcere, para ndo esquecerem a histdria de seus ancestrais.

[...] naluta pela liberdade, lutou, os pretos que foi assassinado,
enforcado, queimado por ter lutado pela liberdade [...] hoje
temos a liberdade de viver livres, ou quase livres [...] é vocés
levando o caminho e a forga [...] pra que isso ndo caia, nunca
esse conhecimento de quem sofreu a origem negra [...].
(Geraldo Delmondes Ferreira, 2018).

O grié levanta uma importante questdo, “[...] hoje nds podemo se considerar branco,
porque samo branco na fé, samo branco na forca e samo branco no querer [...]”. Na verdade,
em suas palavras, seu Geraldo quis afirmar que atualmente os negros sao cidaddos de direitos
iguais aos brancos. Mesmo com 0s poucos avangos sociais, o racismo ainda é latente em nossa
sociedade e a comunidade negra ainda enfrenta muitos problemas ao acesso de direitos.

O gri6 Seu Dada de 71 anos relata que chegou a Muricilandia (TO) em 1959. Por ser pes-
cador, tem uma profunda relagdo com o rio Muricizal, ou “Murici” como prefere chama-lo. O

2 Nao foi encontrada ficha técnica da cantiga.
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grié conta sobre a importancia do rio para os primeiros moradores, que serviu principalmente
de fonte de alimentagdo, escoamento da produgao e lazer. Alerta aos jovens da importancia de
sua preservagao, pois o atual estado de conservagao pode leva-lo a uma grande deterioragdo,
pois se encontra poluido e assoreado, por isso seu uso ndo tem servido mais para a atual gera-
¢d0 como serviu para seus antecessores.

O rio tem um significado simbdlico para a comunidade quilombola, pois foi através das
nuvens formadas por sua umidade que marcou a dire¢dao que Jodo Paulino e seu pequeno
grupo deviam seguir (pioneiros), foi as suas margens que se estabeleceram territorialmente
e deu origem a formagdo da comunidade. Atualmente o rio é principalmente fonte de lazer,
de forma que é comum em Muricilandia (TO) ouvir o ditado popular, “Quem bebe da dgua do
Murici, sempre volta”, a expressao significa a forte relagdo de afetividade que os habitantes
(quilombolas e ndo quilombolas) possuem com o rio.

A grié Dona Rosa Mirtes, imigrante maranhense, relata que foi designada pela prefei-
tura de Araguaina para lecionar em Muricilandia (TO), foi sem sua familia, mas sente-se parte
da comunidade pelo sentimento de afetividade que envolve o grupo étnico, “[...] de sangue
eu ndo tenho parente, mas eu considero todo mundo, sdao meus parentes [...]". Foi uma das
primeiras professoras do povoado e de |a ndo quis mais sair, sendo também afrodescendente,
mas acostumada a viver em cidades, diz que enquanto alfabetizava seus alunos, eles a ensina-
va artesanatos feitos da palha do coco-de-babagu, era uma troca de saberes.

Perguntas dos jovens aos grids, entre elas estdo:

A jovem A. S. perguntou sobre quais eram os cuidados medicinais com os recém-nasci-
dos. A grié Dona Cicera respondeu que tratavam o umbigo dos bebés com azeite de mamona,
cinzas de flecha queimada e da madeira da palha do buriti queimada.

A jovem E. P. S. S. explanou sobre os remédios que foram produzidos a partir de ervas
medicinais, e que antes da industria farmacéutica as utilizarem, essas plantas ja faziam parte
do conhecimento popular como foi exposto pela grié Dona Cicera. “[...] a gente de primeiro
se curava com remédio caseiro, hoje ndis tamo se acabando em comprimido [...] mas eu sou
daquele tempo véio, eu gosto é do remédio caseiro [...]”, complementou Dona Juscelina.

O lider Manoel Filho relata episddios em que Dona Juscelina realizou a reza de benzi-
mento e que as pessoas que receberam retomaram a salde, por isso pergunta a matriarca
como ela aprendeu o dom de benzer. A resposta se resume em uma palavra, a Fé, ao elevar
seus pensamentos para o alto, faz seus pedidos de curas com fé. A matriarca afirma que por
vezes é chamada de macumbeira e feiticeira, mas emocionada, nega e afirma que ndo sabe
fazer macumbas e feitigos.

Ajovem A.F. G. S. relatou que deu a luz a uma crianga que faleceu com dois dias de vida
e que ndo deu tempo do padre batiza-la, entdo recorreu ao grié Dos Santos que abengoou a
crianga ja morta, “[...] a gente faz uma oragdo, a gente esperge na crianga com a dgua benta
em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo [...]”. O ancido enfatiza que embora que a Igreja
Catdlica ndo concorde com o procedimento, afirma que respeita as crengas dos pais da crianga
e disse que no caso ndao é um batismo exatamente como o da igreja.

Ensino pratico de artesanatos e culinaria quilombola.

Outra atividade marcante para os jovens foi o ensino pratico de extrativismo e pro-
ducdo de artesanatos, além do aprendizado de culindria tipica dos primeiros habitantes da
comunidade, no trabalho de campo os jovens se dividiram em trés grupos, nao sendo possivel
a pesquisadora etndgrafa acompanhar todas as a¢des, deixou de participar de alguns momen-
tos dos trabalhos realizados pelos grupos, porém, este fato ndo nos trouxe prejuizos, pois, a
pesquisadora durante a infancia teve as mesmas experiéncia com sua familia praticantes do
campesinato nos interiores dos Estados do Piaui, Maranhdo e Para.

Grupo 1: buscaram mandioca em uma plantagdo e levaram a matéria-prima para uma
casa de farinhada ambas localizadas no sitio urbano e pertencentes a uma familia quilombola,
houve a producdo da farinha e do polvilho, deste segundo foi feito beiju e bolos;

Grupo 2: foram para uma terra de um quilombola, dos poucos que conseguiram com-
prar o titulo na época da expropria¢do, |4 havia a presenga de coco-de-babagu, recolheram
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0 coco e realizaram a quebra da casca para extracdo da matéria-prima, levando para o sitio
urbano para realizar o processo de produgao do azeite utilizando-se de pildo e fogdo a lenha;

Grupo 3: acompanhamos e realizamos todo o processo de extragdao da palha do coco-
-de-babagu para a produc¢do de utensilios artesanais como esteiras, cofos, balaios, abanos e
brinquedos.

Capoeira e as dangas lindo e rebolado.

Ao final do encontro os jovens foram reunidos para momento de lazer na pratica da
capoeira e as dangas afroslindd e rebolado.

A tradigdo de transmitir através das oralidades os saberes e fazeres, a memdria e histd-
ria de um povo, sdo atos de resisténcias contra a colonialidade e a homogeneizagdo cultural, e
sdo fundadass em suas ancestralidades, por isso continuam persistindo.

Consideragoes Finais

Entendemos que as culturas dos diferentes povos e sociedades possuem o seu proprio
modo de vida, e sdo entendidas como pratica que devem ser valorizadas sem qualquer juizo
de valor ou hierarquias.

Tratamos neste estudo dos modos de transmissao de saberes e fazeres que acontecem
na Comunidade Quilombola Dona Juscelina em Muricilandia (TO) a partir da pedagogia grid, e
compreendemos que essas atividades compdem um processo de constru¢do de conhecimen-
tos informais que defendemos como extensdes do curriculo escolar conforme as leis 10.639
(BRASIL, 2003), alterada pela Lei n? 11.645 (BRASIL, 2008) que exigem o ensino da histdria e
culturas afro-brasileiras.

Identificamos neste processo o destaque do protagonismo dos estudantes quilombolas,
receptores de conhecimentos institucionalizados, estdo ativos em busca de outros conheci-
mentos extra-classe que reforcam o curriculo especializado e assim fortalecem a relagdo esco-
la-territdrio, pois, acontecem aprendizados dentro e fora do espago escolar e que sdo exigidos
pelo curriculo.

Neste sentido, compreendemos a importancia da permanéncia, preservagao e resistén-
cias das culturas tradicionais, o trabalho trouxe contribui¢des para as discussdes que englobam
a educacdo para as relagdes étnicorraciais, em um contexto de ecologia de saberes e no forta-
lecimento da “educagdo outra” que além de buscar os conhecimentos especializados, também
valoriza os conhecimentos que os estudantes levam pra escola.
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